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148 მხოლოდშობილი ძე გვიბოძე
(იოანე 15:13)

მისამღერი

ი - მე - დი არ გვქონ - და, ძვირ - ფა - სო
სი - კე - თით, წყა - ლო - ბით ჩვენ შენ - კენ

ღმერ - თო, ჩვენ. მოგ - ვე - ცი სი - ცოც - ხლე,
გვი - ზი - დავ. დი - დე - ბულ სა - ხელს ფლობ,

გა - მო - გვის - ყი - დე! ჩვენ გიძ - ღვნით
დღი - თი - დღე გვხიბ - ლავ. მაგ - რამ უფ-

ყვე - ლა - ფერს და ვუ - ქა - და - გებთ სხვებს,
რო ძვირ - ფას, სა - ო - ცარ ძღვენს გვაძ - ლევ,

შე - ნი გან - ზრა - ხვე - ბი რომ უნ - და შეს - რულ-
ძის დაღ - ვრი - ლი სისხ - ლით გვი - ბო - ძებ სი - ცოც-

დეს.
ხლეს. ძე გა - ი - ღე ჩვენ - თვის, და

გმად - ლობთ მა - რა - დის, რომ ძვირ - ფა - სი ძე-

შენ თვით გა - ი - მე - ტე, მოკ - ვდა ჩვენ-
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მხოლოდშობილი ძე გვიბოძე

დასასრული:

(აგრეთვე იხილეთ იოან. 3:16; 1 იოან. 4:9)

თვის. მა - მა, ჩვენ

გიმ - ღე - რით და ერთ - ხმად ვლო - ცუ - ლობთ,

ძვირ - ფა - სი მსხვერ - პლის - თვის მა - რად - ჟამს ჩვენ

შენ გმად - ლობთ.
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